
П р о е к т  н а

ПРАВИТЕЛСТВЕНА НАРЕДБА

от ............... 2025

относно техническите изисквания и други спецификации за някои оръжия,
боеприпаси и стрелбища и за обезопасяване на оръжия и боеприпаси

Правителството  разпорежда  следното  за  прилагането  на  член 6,  параграф  2,
член 61, параграф 3, член 83, параграф 6, букви а) и б), член 84, параграф 4, член 86,
параграф 5,  член 93, параграф 2, член 94, параграф 1, буква б),  член 95, параграф 1,
член 96, параграфи 2 и 3, член 111, параграф 1, буква б) и член 113, параграф 2 от Закон
№ 90/2024 относно оръжията и боеприпасите (наричан по-долу „Законът“):

ЧАСТ ПЪРВА

УВОДНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 1

Настоящата  наредба  включва  съответното  законодателство  на  Европейския
съюз1),  основава  се  на  пряко  приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз2) и
изменя

a) технически изисквания за производствения дизайн на оръжия от категория PO или
NO,  за  да  се  направи  невъзможно  превръщането  им  в  оръжия,  подлежащи  на
регистрация;

б) техническо и организационно определение на стрелбища, чиято експлоатация може
да бъде разрешена, без да се подава декларация от регионалната санитарна станция;

в) технически  изисквания  за  стоманени  кутии  и  шкафове,  специално  оборудване,
сейфове и трезори, помещения и отделни конструкции и тяхното заключване;

г) технически изисквания за осигуряване на не повече от две оръжия от категория R2,
R3 или R4 или боеприпаси от категория S2 или S3 в максимум 1000 патрона, когато
се съхраняват в превозно средство за кратък период от време,

1 ) Директива (ЕС) 2021/555 на Европейския парламент и на Съвета от 24 март 2021 г.  относно
контрола на придобиването и притежаването на оръжие (кодифициран текст)

Директива  за  изпълнение  (ЕС)  2019/68  на  Комисията  от  16  януари  2019  г.  за  определяне  на
технически спецификации за маркировката на огнестрелните оръжия и техните основни компоненти
съгласно Директива 91/477/ЕИО на Съвета относно контрола на придобиването и притежаването на
оръжие

Директива  за  изпълнение  (ЕС)  2019/69  на  Комисията  от  16  януари  2019  г.  за  определяне  на
технически  спецификации  за  предупредителните  и  сигналните  оръжия  съгласно  Директива
91/477/ЕИО на Съвета относно контрола на придобиването и притежаването на оръжие.

2 ) Регламент за изпълнение (EС) 2015/2403 от 15 декември 2015 г. за определяне на общи насоки
относно стандартите и методите за дезактивиране с цел осигуряване на гаранции, че дезактивираните
огнестрелни оръжия са приведени в състояние на необратима нефункционалност.
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д) задължителни  елементи  от  проекта  за  алтернативен  метод  за  обезопасяване  на
оръжия или боеприпаси;

е) средства за маркиране на оръжия с идентификационни данни и други средства за
индивидуално идентифициране на оръжия със специална историческа стойност;

ж) образец на контролната маркировка за дезактивиране, маркировките за проверка за
дезактивиране  на  Чешката  изпитвателна  служба  за  оръжия  и  боеприпаси  и
Министерството на отбраната, както и сертификата за дезактивирани оръжия;

з) технически  изисквания  за  необратимо  преобразуване  на  оръжията  в  случай  на
дезактивиране  на  оръжия,  които  не  са  обхванати  от  пряко  приложимо
законодателство на Европейския съюз2) определяне на технически спецификации за
дезактивирането на огнестрелни оръжия;

и) технически  изисквания  за  необратимо  преобразуване  на  оръжията  в  случай  на
създаване на оръжейни напречни сечения;

й) технически  изисквания  за  разглобяване,  дезактивиране,  напречни  сечения  и
унищожаване на боеприпаси;

к) технически изисквания за боравене с активните компоненти на боеприпасите;

л) пределното  количество  активни  компоненти  на  боеприпасите  съгласно  член  96,
параграф 3 и член 111, параграф 1, буква б) от закона; и

м) организационни  и  технически  условия  за  обезопасяване  на  оръжията  или
боеприпасите по време на транспортиране.

Член 2

Прилагане на технически стандарти

Техническите  изисквания,  определени  в  настоящата  наредба,  се  считат  за
изпълнени,  ако  съответствието  с  чешки  технически  стандарт  или  част  от  него  е
постигнато  в  съответствие  с  друго  законодателство3) (наричан  по-долу  „технически
стандарт“),  за  който  се  отнася  настоящата  наредба;  на  тези  изисквания  могат  да
отговарят и други технически решения, гарантиращи еквивалентно или по-високо ниво
на  съответствие  със  съответните  технически  изисквания  от  тези,  произтичащи  от
техническия стандарт.

ЧАСТ ВТОРА

ПРОИЗВОДСТВЕН ДИЗАЙН НА ОРЪЖИЯ ОТ КАТЕГОРИЯ РО ИЛИ NO

[Към прилагането на член 6, параграф 2 от Закона]

3 ) Закон № 22/1997 относно техническите изисквания към продуктите и за изменение на някои
закони, с измененията и допълненията. 
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Член 3

Производствена версия на еднозарядно или двузарядно огнестрелно оръжие,
зареждано индивидуално за използване на боеприпаси за разделно пълнене

Производствената версия на еднозарядно или двузарядно огнестрелно оръжие,
зареждано  индивидуално  за  използване  на  боеприпаси  за  разделно  пълнене,  която
съгласно  закона  е  класифицирана  в  категория  РО,  трябва  да  отговаря  на  следните
технически изисквания:

a) патронникът  не  трябва  да  позволява  зареждане,  заключване  или изстрелване  на
патрон с вграден или множествен снаряд и

б) всички основни компоненти на еднозарядно или двузарядно огнестрелно оръжие,
зареждано индивидуално за използване на боеприпаси за разделно пълнене, трябва
да бъдат проектирани така, че да не могат да бъдат монтирани или използвани като
основни компоненти на оръжия, подлежащи на регистрация.

Член 4

Технически спецификации за алармени и сигнални пистолети

Устройство,  което  е  алармен  и  сигнален  пистолет,  класифицирано  съгласно
закона в категория PO, трябва да отговаря на техническите спецификации, посочени в
приложение 1 към настоящата наредба. 

Член 5

Производствен дизайн на газови пистолети

Производственият  дизайн  на  газовите  пистолети,  които  съгласно  акта  са
класифицирани в категория PO или NO, трябва да отговаря на следните технически
изисквания:

a) основният компонент на газовия пистолет трябва да бъде проектиран и изработен
така,  че да прави невъзможно превръщането му в пистолет,  който може да бъде
зареден и да изстрелва един или повече снаряди;

б) размерите на патронника на газов пистолет трябва да позволяват използването само
на боеприпасите, за които е предназначен пистолетът; и

в) всички  съществени  компоненти  на  газовия  пистолет  трябва  да  бъдат  от  такова
естество,  че  да  не  могат  да  бъдат  монтирани  или  използвани  като  съществени
компоненти на оръжия, подлежащи на регистрация.

Член 6

Производствен дизайн на несмъртоносно обезвреждащо устройство въз основа на
принципа на огнестрелно оръжие или газов пистолет

Производственият  дизайн  на  несмъртоносно  обезвреждащо  устройство  въз
основа  на  принципа  на  огнестрелно  или  газово  оръжие,  което  съгласно  закона  е
класифицирано  в  категория  РО,  трябва  да  отговаря,  в  случай  на  несмъртоносно
устройство за привеждане в недееспособност, основано на принципа на
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a) огнестрелно  оръжие,  техническите  изисквания,  посочени  в  член  3,  в  подобна
степен; и

б) газов пистолет, техническите изисквания, посочени в член 5, в подобна степен.

Член 7

Производствен дизайн на разширителни устройства

Производственият  дизайн  на  разширително  устройство,  класифицирано
съгласно закона в категория NO, трябва да бъде проектиран и произведен по такъв
начин,  че  да  позволява  стрелба  само  в  рамките  на  използването  на  даденото
разширително устройство за декларираните промишлени или технически цели или за
клане на животни.

Член 8

Производствен дизайн на пейнтбол, еърсофт и подобни оръжия

(1)  Дизайнът  на  пейнтбол,  еърсофт  и  подобни  оръжия  може  да  се  основава
единствено на принципа на газов пистолет.

(2)  Производственият дизайн на пейнтбол,  еърсофт и подобни оръжия,  които
съгласно закона са класифицирани в категория NO, трябва да отговаря на техническите
изисквания, посочени в член 5 в подобна степен.

ЧАСТ ТРЕТА

СТРЕЛБИЩЕ С НАМАЛЕНО НИВО НА ШУМ

[Към прилагането на член 61, параграф 3 от Закона]

Член 9

(1)  Без  да  се  подава  декларация  от  регионалния  орган  за  обществено
здравеопазване съгласно член 61, параграф 2, буква г) от закона, може да бъде издадено
разрешение за експлоатация на стрелбище за огнестрелни оръжия,  с  изключение на
особено ефективни огнестрелни оръжия, ако 

a) това  е  стрелбище  за  стрелба  с  газови  оръжия  или  оръжия,  основаващи  се  на
принципа на газовите оръжия;

б) не  е  разрешено  на  стрелбище  да  се  стреля  с  огнестрелни  оръжия  с  ефективен
калибър, по-голям от 22 Long Rifle, и ако в същото време стрелбището е

1. покрито,  ако  пространството  му  е  достатъчно  шумоизолирано  от  външната
среда  и  части  от  сградата,  които  не  са  стрелбище,  и  в  същото  време  се
изключва  предаването  на  вибрации,  причинени  от  стрелба  към  части  от
сградата, които не са стрелбище; или

2. открито,  ако минималното  пряко разстояние  от  стрелбището  до жилищните
сгради в която и да е посока е най-малко 500 m;

4



в) ако  на  стрелбището  е  разрешено  да  се  стреля  с  огнестрелни  оръжия  само  с
използване на заглушител, и ако

1. разрешени са само боеприпаси с дозвукова скорост на снаряда; или

2. минималното  пряко  разстояние  от  стрелбището  до  жилищните  сгради  във
всяка посока е най-малко 500 m; или

г) минималното пряко разстояние от стрелбището до жилищните сгради във всяка
посока е най-малко 2000 m.

(2) Без да се подава декларация от регионалната санитарна станция по реда на
член 61, параграф 2, буква г) от закона, разрешение за експлоатация на стрелбище може
да бъде издадено и ако стрелбището се намира в защитна зона по реда на Закона за
строителството  или  на  място  със  сходни  условия  на  защита  съгласно  друго
законодателство, при условие че защитната зона или условията за защита са установени
с цел защита  на  околната  среда  от  отрицателните  последици от  шума,  и  шумът на
сградата  или  оборудването,  от  чието  отрицателно  въздействие  защитната  зона  или
условията за защита предпазват околната среда, е по-висок от шума от стрелбата на
стрелбището.  

  

ЧАСТ ЧЕТВЪРТА

ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ОБЕЗОПАСЯВАНЕ НА СЪХРАНЯВАНИ
ОРЪЖИЯ ИЛИ БОЕПРИПАСИ И ТЯХНАТА СИГУРНОСТ ПРИ

КРАТКОСРОЧНО СЪХРАНЕНИЕ В ПРЕВОЗНО СРЕДСТВО

[Към прилагането на член 83, параграф 6 от Закона]

Технически изисквания за стоманени кутии и шкафове, специално оборудване,
сейфове и трезори и тяхното заключване

Член 10

(1)  Заключваща  се  стоманена  кутия  или  заключващ  се  стоманен  шкаф  е
технически  подходящ  за  обезопасяване  на  съхранявани  оръжия  и  боеприпаси,  ако
отговаря  на  изискванията  за  устойчивост  на  взлом  на  15  съпротивителни  единици
съгласно  техническия  стандарт ČSN EN 1143-1 и е  оборудван с ключалка с  висока
степен на сигурност от клас А съгласно технически стандарт ČSN EN 1300.

(2) Заключващият се сейф е технически годен за обезопасяване на съхранявани
оръжия и боеприпаси, ако отговаря на изискванията за класифициране на сейфове от
клас на сигурност I съгласно технически стандарт ČSN EN 1143-1.

(3)  Трезорът  е  технически  годен  за  обезопасяване  на  съхранявани  оръжия  и
боеприпаси, ако отговаря на изискванията за класификация на врати и трезори от клас
на сигурност I съгласно технически стандарт ČSN EN 1143-1.

Член 11
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(1)  Специалното  оборудване  за  обезопасяване  на  съхранявани  оръжия  и
боеприпаси е технически годно за обезопасяване на съхранявани оръжия и боеприпаси,
ако има формата на

a) витрина на магазин, която отговаря на условията, посочени в параграф 2;

б) витрини,  прозоречни  витрини  или  стъклени  плотове,  отговарящи  на  сходни
условия като витрина съгласно буква а); или

в) заключено  оборудване,  което  е  неразделно  захванато  към стена,  таван  или под,
изработени от тухли, бетонни панели или подобен строителен материал, и което е
оборудвано  с  ключалка  с  висока  степен  на  сигурност  от  клас  А  съгласно
технически стандарт ČSN EN 1300.

(2)  Витрината  има  изцяло  стоманена  рамка,  трайно  вградена  в  стената  на
сградата и е оборудвана с

a) стъкло  на  витрината,  оборудвано  със  защитен  филм,  устойчив  на  пробиване,  с
устойчивост не по-малка от 250 J, или стъкло, подобно устойчиво на пробиване и
изваждане от рамката;

б) постоянна вградена стоманена решетка с пръти с минимална площ на напречното
сечение 75 mm2 и максимално разстояние между осите на прътите 130 mm, като
съединенията на прътите са заварени или занитени; или

в) плъзгаща  се,  сгъваема  или  ролетна  стоманена  решетка  или  ролетна  щора,
отговаряща на изискванията на клас на сигурност 3 съгласно технически стандарт
ČSN EN 1627 с две ключалки с висока степен на сигурност от клас А съгласно
технически стандарт ČSN EN 1300.

Член 12

Технически изисквания към помещенията и отделните конструкции и тяхното
заключване

(1)  Заключено  помещение  или  отделна  конструкция  се  счита  за  технически
годно за обезопасяване на съхранявани оръжия и боеприпаси, ако

a) е  оборудвано  е  с  врата  на  трезора,  която  отговаря  на  изискванията  за  врати  и
трезори от клас на сигурност I съгласно технически стандарт ČSN EN 1143-1, или с
изцяло стоманени врати, които отговарят на изискванията за сигурност от клас 5
съгласно технически стандарт ČSN EN 1627;

б) има стени, тавани и подове с минимална дебелина от

1. 300 mm, ако са изработени от тухли, от калциево-силикатни блокове или от
газобетонни блокове; или

2. 150  mm,  ако  са  изработени  от  бетонни  панели  или  подобен  строителен
материал; и

в) неговите  прозорци,  капандури,  комини,  вентилатори,  шахти  и  други  отвори  с
размери над 150 mm x 150 mm са обезопасени в съответствие с параграф 2.

(2) Прозорците, капандурите, комините, вентилаторите, шахтите и други отвори
са  оборудвани  с  фиксирани  стоманени  решетки  с  пръти  с  минимална  площ  на
напречното сечение 75 mm2 и максимално разстояние между осите на прътите 130 mm,
като  съединенията  на  прътите  са  заварени или занитени.  Решетката  трябва  да  бъде
захваната с анкери с максимално отстояние 750 mm и вградени в зидария на дълбочина
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най-малко 150 mm.  За обезопасяване на прозорци,  капандури,  комини,  вентилатори,
шахти или други отвори съгласно първото изречение може да се използва и плъзгаща
се, сгъваема или ролетна стоманена решетка или щора, отговаряща на изискванията на
клас на безопасност 3 съгласно технически стандарт ČSN EN 1627 с две ключалки с
висока степен на сигурност от клас А съгласно технически стандарт ČSN EN 1300.

(3) Като се започне от първия етаж, ако той не може да бъде лесно достъпен от
покрив  или  чрез  използване  на  гръмоотводи,  водосточни  тръби,  парапети,  други
конструктивни елементи, промени в  терена, дървета или други конструкции, вместо с
решетка  заключени  помещения  и  отделни  конструкции  могат  да  се  обезопасят  със
затварящ се прозорец с изцяло стоманена рамка, здраво вградена в стената на сградата,
съдържаща  стъкло,  което  е  оборудвано  със  специален  защитен  филм  против
проникване  с  устойчивост  на  проникване  най-малко  250  J,  или  стъкло,  което  по
подобен начин е устойчиво на проникване или изтласкване от рамката му, или други
средства за сигурност,  отговарящи на изискванията за сигурност от клас 3 съгласно
технически стандарт ČSN EN 1627.

(4)  Изискванията  за  изграждане  на  помещения  за  съхранение  на  оръжия  и
боеприпаси са определени в други законодателни актове4).

Член 13

Технически изисквания за метода, необходим за обезопасяване на оръжия или
боеприпаси по време на краткосрочно съхранение в превозно средство;

(1)  Следните  методи  за  обезопасяване  са  технически  годни  за  краткосрочно
съхранение на не повече от две оръжия от категория R2, R3 или R4 или боеприпаси от
категория S2 или S3, наброяващи най-много 1000 патрона за най-много 4 часа:

a) заключване  на  оръжията  или  боеприпасите  в  заключваща  се  пластмасова  или
метална кутия или подобна кутия, която не се вижда дори частично, когато се гледа
от външната страна на превозното средство и която е закрепена към каросерията на
превозното средство; трябва да е невъзможно да се отвори или отдели багажникът
или кутията от каросерията без използването на професионални инструменти;

б) закрепване на оръжията към каросерията на превозното средство по такъв начин,
че оръжията да не са дори частично видими, когато се гледат от външната страна
на превозното средство, а огнестрелното оръжие или неговият основен компонент
не могат  да бъдат отделени от каросерията  без  използването  на  професионални
инструменти; или

в) по  начин,  подобен  на  обезопасяването  съгласно  член  10,  когато  заключена
стоманена кутия, заключен стоманен шкаф или заключващ се сейф трябва да бъдат
закрепени към каросерията на превозното средство по такъв начин, че те да не се
виждат  дори  частично,  когато  се  гледат  от  външната  страна  на  превозното
средство,  и  не  могат  да  бъдат  отделени  от  каросерията  без  използването  на
професионални инструменти.

 

(2) Превозното средство, в което оръжията или боеприпасите се съхраняват за
кратък период от време, може да има само затворена твърда каросерия, прозорците на
превозното средство трябва да са напълно затворени и превозното средство трябва да
бъде заключено по стандартен начин.

4 ) Указ № 146/2024 относно изискванията за строителство.
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(3)  Оръжията,  обезопасени по време на  краткосрочно  съхранение  в  превозно
средство,  не  трябва  да  бъдат  заредени;  боеприпасите  се  съхраняват  отделно  от
оръжията. 

ЧАСТ ПЕТА

ПРОЕКТНИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ДРУГИ СРЕДСТВА ЗА ОБЕЗОПАСЯВАНЕ НА
ОРЪЖИЯ ИЛИ БОЕПРИПАСИ

[Към прилагането на член 84, параграф 4 от Закона]

Член 14

(1) Проектът за друг метод за обезопасяване на оръжия или боеприпаси трябва
да посочва следното:

a) име(на),  фамилия  и  дата  на  раждане  на  физическото  лице  или  данни  за
идентифициране  на  корпоративното  образувание,  което  ще  обезопаси  оръжията
или боеприпасите по друг начин;

б) идентифициране на всички физически лица, оправомощени да боравят с оръжие
или боеприпаси, обезопасени с други средства;

в) номера на мобилния телефон на физическо лице съгласно букви а) и б);

г) местоположението  и  описанието  на  конкретната  зона,  в  която  оръжията  или
боеприпасите трябва да бъдат обезопасени с други средства;

д) оръжията и боеприпасите, които трябва да бъдат обезопасени с други средства, и
максималното им количество, за което се прилагат други средства за сигурност;

е) причината  и  целта  на  другите  средства  за  обезопасяване  на  оръжие  или
боеприпаси; 

ж) описание  на  другите  средства  за  обезопасяване  на  оръжия  или  боеприпаси,
включително всички основни параметри на използваното оборудване за сигурност
и организационни, персонални и всякакви други мерки за гарантиране на защитата
на оръжията и боеприпасите; и

з) други съществени факти,  засягащи нивото и продължителността  на защитата  на
обезопасените оръжия или боеприпаси срещу злоупотреба, загуба или кражба.

(2)  Ако  оръжията  или  боеприпасите  са  обезопасени  с  други  средства  в
предприятие  или  в  оперативно  съоръжение,  в  проекта  за  другите  средства  за
обезопасяване, в допълнение към данните съгласно параграф 1, се посочва следното:

a) оперативната необходимост,  обосноваваща другите средства за обезопасяване на
оръжия или боеприпаси;

б) как  се  борави  с  оръжията  или  боеприпасите  в  предприятието  или  оперативния
обект,  включително  описание  на  всяко  движение  на  оръжия  или  боеприпаси  в
оперативното съоръжение; и,

в) в случай на обезопасяване в рамките на експлоатационно съоръжение,
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1. ясен  чертеж  на  експлоатационното  съоръжение,  указващ  конкретните
помещения и всички пътища за разпространение, за които се прилага другия
начин за обезопасяване; и

2. списък на всички образувания, които извършват стопанска дейност или други
непрекъснати  дейности  в  рамките  на  експлоатационното  съоръжение  и
връзката им с лицето, обезопасяващо оръжие или боеприпаси с други средства.

ЧАСТ ШЕСТА

МАРКИРАНЕ НА ОРЪЖИЯТА С ИДЕНТИФИКАЦИОННА ИНФОРМАЦИЯ

[Към прилагането на член 86, параграф 5 от Закона]

Член 15

(1)  Всяко  огнестрелно  оръжие  трябва  да  съдържа  данни  за  всеки  основен
компонент в съответствие с техническите спецификации, посочени в приложение 2 към
настоящата наредба.

(2) Газов пистолет трябва да бъде маркиран по същия начин като огнестрелно
оръжие върху поне една съществена част.

(3) В случай на оръжия със специална историческа стойност, чрез дерогация от
параграфи 1 или 2, те могат да бъдат маркирани чрез посочване на цялата подходяща
информация, позволяваща тяхното индивидуално идентифициране върху

a) плоча от твърд материал, прикрепена към оръжията; или

б) всяка  част  от  оръжията,  в  която  техническите  спецификации,  определени  в
приложение  2  към  настоящата  наредба,  се  прилагат  mutatis  mutandis  за  тази
маркировка.

ЧАСТ СЕДМА

КОНТРОЛНА МАРКИРОВКА ЗА ДЕЗАКТИВИРАНЕ, ЗНАК ЗА ДОКАЗВАНЕ
НА ДЕЗАКТИВИРАНЕ И СЕРТИФИКАТ ЗА ДЕЗАКТИВИРАНИ ОРЪЖИЯ

[Към прилагането на член 93, параграф 2 от Закона]

Член 16

(1) Образецът на контролния знак за дезактивиране е посочен в приложение 3
към настоящата наредба.

(2) Образците на знаците за доказване на дезактивиране са дадени в приложение
4 към настоящата наредба.

(3)  Образецът  на  сертификат  за  дезактивиране  на  огнестрелни  оръжия,
обхванати от пряко приложимо законодателство на Европейския съюз за определяне на
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технически  спецификации  за  дезактивиране  на  огнестрелни  оръжия5) е  посочен  в
приложение 5(A) към настоящата наредба.

(4) Образци на сертификати за дезактивиране на огнестрелни оръжия, които не
са  обхванати от  пряко  приложим регламент  на  Европейския  съюз за  определяне  на
технически  спецификации за  дезактивиране  на  огнестрелни оръжия5),  са  посочени в
приложение 5, букви Б) и В) към настоящата наредба.

(5)  Сертификатите  за  дезактивирани  огнестрелни  оръжия  се  отпечатват  на
хартия със защитни елементи срещу фалшифициране.

ОСМА ЧАСТ

ДЕЗАКТИВИРАНЕ НА ОРЪЖИЯ, КОИТО НЕ СА ОБХВАНАТИ ОТ ПРЯКО
ПРИЛОЖИМО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, И

ИЗВЪРШВАНЕ НА НАПРЕЧНИ РАЗРЕЗИ НА ОРЪЖИЯТА

[Към прилагането на член 94, параграф 1, буква б) и член 95, параграф 1 от Закона]

Член 17

Технически изисквания за дезактивиране на оръжия, необхванати от пряко
приложимо законодателство на Европейския съюз

(1) При дезактивиране на оръжия които не са обхванати от пряко приложимо
законодателство  на  Европейския  съюз5),  следното  се  извършва  по  постоянен  и
необратим начин:

a) обездвижване на частите на огнестрелното оръжие и на механизмите за стрелба
едни спрямо други и гарантиране, че те не могат да бъдат разделени;

б) запушване на цевта в патронника чрез поставяне на стоманена тапа с дължината и
диаметъра на патронника; стоманената тапа е здраво свързана с основната заварка
по цялата обиколка;

в) по цялата дължина на отвора на цевта, създавайки

1. отвори с диаметър на калибъра, пробити перпендикулярно на оста на цевта и
преминаващи през стената на цевта; първият отвор се пробива непосредствено
пред патронника, а другите отвори се пробиват по такъв начин, че центровете
на отворите да са на разстояние не повече от 6 калибъра един от друг; в случай
на калибър над 12,7 mm, отворите се  пробиват с  диаметър една четвърт от
калибъра,  но  винаги  най-малко  12,7  mm;  последният  отвор  се  пробива  на
разстояние не повече от 6 калибъра от дулото на цевта; или

2. прорези с широчина най-малко една четвърт от калибъра и дължина най-малко
6 калибъра, перпендикулярни на оста на цевта и преминаващи през стената ѝ,
като първият прорез се извършва непосредствено преди патронника, а другите
прорези се правят на разстояние 6 калибъра един от друг; последният прорез
завършва на разстояние най-много 6 калибъра от дулото на цевта; 

5 ) Регламент за изпълнение (EС) 2015/2403 от 15 декември 2015 г. за определяне на общи насоки
относно стандартите и методите за дезактивиране с цел осигуряване на гаранции, че дезактивираните
огнестрелни оръжия са приведени в състояние на необратима нефункционалност,
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г) отстраняване на ударника и, ако огнестрелното оръжие е оборудвано с друг вид
механизъм  за  произвеждане  на  изстрел,  неговото  постоянно  обезвреждане,  по-
специално  чрез  отстраняване  или  блокиране  на  достъпа  на  механизма  за
произвеждане на изстрел до патронника.

(2) Когато се дезактивират, оръжията със

a) затвор, челото на затвора трябва да бъде изшлайфано под ъгъл от 45°, а ако това не
е възможно, отворът на ударника трябва да се пробие до диаметър най-малко една
четвърт  от  калибъра  по  цялата  му  дължина  и  след  това  да  се  запечата  чрез
заваряване;

б) револверен барабан, стените между камерите на револверния барабан трябва да са
отстранени по дължина поне наполовина; и

в) пълнител, той трябва да бъде постоянно обезопасен срещу махане, или прорезът за
пълнителя трябва да бъде постоянно променен, за да се предотврати поставянето на
пълнител.

(3) В случай на оръжия необхванати от пряко приложимо законодателство на
Европейския съюз5), техният независим основен компонент може да бъде дезактивиран
в съответствие с процедурата по параграфи 1 и 2, доколкото се отнася до този основен
компонент. В същото време те са запечатани със заварка или поне още един съществен
конструктивен елемент се отстранява, така че основният компонент да не може да се
използва в оръжията.

Член 18

Напречно разрязване на оръжия

(1) Напречните разрези на оръжията или основните компоненти на оръжията се
правят, както следва:

a) патронник  на  цевта,  вкарващият  се  патронник  на  цевта  или  вкарващият  се
патронник трябва да имат модифицирана стена на патронника чрез създаване на
надлъжен  отвор  с  ширината  на  калибъра,  който  излага  най-малко  две  трети  от
дължината на патронника;

б) направляващата част на отвора трябва да има надлъжен отвор в стената на цевта с
широчина  на  калибъра  и  дължина  най-малко  една  трета  от  общата  дължина  на
цевта, като най-малко част от отвора е непосредствено пред патронника; останалата
част от цевта се променя, за да се гарантира, че при опит за изстрел куршумът не
излиза  от  цевта,  било  чрез  процес  като  дезактивиране,  или  чрез  поставяне  на
стоманен прът с дължина най-малко 6 калибъра в отвора на цевта и заваряването
му в двата края;

в) върхът на чукчето или ударника трябва да бъде скъсен, така че да не се издава от
лицевата  страна  на  затвора  в  предното  си  положение;  ако  това  не  е  възможно,
ударникът се отстранява и отворът за ударника се затваря чрез заваряване;

г) рамата, приемникът, тялото или леглото на огнестрелното оръжие се отстраняват
частично,  така  че  механизмите  за  обтягане,  задействане,  удар,  връщане  и
заключване да бъдат видимо изложени; и

д) основните  компоненти  и  механизми  на  огнестрелното  оръжие  могат  да  бъдат
премествани и демонтирани.

(2) За огнестрелни оръжия с болтов затвор също трябва да се направи следното:
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a) едната страна на болтовия затвор се изменя с надлъжен отвор с дължина, равна на
половината от дължината на болтовия затвор, и широчина, равна на една четвърт от
височината или диаметъра на болтовия затвор; това се отнася за плъзгача, носача
на затвора и затвора, и

б) приемникът  да  бъде  модифициран  от  едната  страна  с  надлъжен отвор,  който  е
половината  от  дължината  на  приемника  и  една  четвърт  от  височината  или
диаметъра на приемника.

(3) В случай на оръжия с пълнител, пълнителят трябва да бъде модифициран с
надлъжен отвор отстрани и отзад, с размери една четвърт от дължината на пълнителя и
една пета от ширината му.

(4)  За  оръжия  с  револверен  барабан  половината  от  прилежащите  камери  на
револверния барабан трябва да бъдат запушени чрез поставяне на стоманен щифт с
дължина  и  диаметър  на  камерата,  заварен  към  барабана,  а  другата  половина  на
камерите  трябва  да  бъде  променена  с  надлъжен  канал  две  трети  от  дължината  на
барабана и ширина, равна на диаметъра на камерата в посока от дулото на барабана;
Ако има нечетен брой камери, три на револверния барабан са запушени, а останалите
камери се модифицират с надлъжен жлеб.

(5)  Когато  се  правят  напречни  разрези  на  отделни  основни  компоненти  на
оръжията, процедурата, посочена в параграфи 1 - 4, се прилага mutatis mutandis.

Член 19

Демилитаризация на оръжията по силата на международен договор

(1) В случай на дезактивиране или напречно разрязване на оръжия, обхванати от
международен  договор6),  който  е  част  от  правния  кодекс  и  урежда  областта  на
разоръжаването, демилитаризацията се извършва чрез превръщане в експонат.

(2) При превръщането на оръжията в експонати, в случай на демилитаризирани
оръжия,

a) цевта и приемникът да се напълнят с бетон или полимерна смола, от задната част
до три четвърти от общата дължина на цевта; или

б) стоманена тапа с минимална дължина от 2 калибъра, която трябва да бъде трайно
заварена в патронника.

6) Договорът за конвенционалните въоръжени сили в Европа, обнародван под № 94/2003.
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ДЕВЕТА ЧАСТ

РАЗГЛОБЯВАНЕ, ДЕЗАКТИВИРАНЕ, НАПРЕЧНО РАЗРЯВАНЕ И
УНИЩОЖАВАНЕ НА БОЕПРИПАСИ И БОРАВЕНЕ С АКТИВНИ

КОМПОНЕНТИ НА БОЕПРИПАСИТЕ

[Към прилагането на член 96, параграфи 2 и 3 и член 111, параграф 1, буква б) от
закона]

Член 20

Технически изисквания за разглобяване, дезактивиране, напречно разрязване и
унищожаване на боеприпаси

(1)  В  случай  на  разглобяване,  дезактивиране,  напречно  разрязване  и
унищожаване  на боеприпаси,  всички активни заряди трябва да  бъдат отстранени от
боеприпасите или трайно флегматизирани, ако отстраняването им не е възможно.

(2)  Ако  не  е  възможно  да  се  отстранят  всички  активни  заряди  от  снаряд,
снарядът,  съдържащ активния  заряд,  трябва  да  бъде  заменен  с  инертен  снаряд  или
негов  размерен  еквивалент  при  дезактивиране  или  напречно  разрязване  на
боеприпасите.

(3) Разглобяването, дезактивирането, напречното разрязване и унищожаването
на  боеприпасите  трябва  да  се  извършват  на  място,  където  не  съществува  риск  за
живота,  здравето,  имуществото  или обществения  ред във връзка  с  тези  дейности,  а
лицето,  което  разглобява,  дезактивира,  прави  напречно  разрязване  или  унищожава
боеприпасите, трябва да използва подходящи лични предпазни средства, включително
поне защита на очите по всяко време.

Член 21

Притежаване на активни компоненти на боеприпаси

(1)  Активните  компоненти  на  боеприпасите  трябва  да  се  съхраняват  в
запечатаната  оригинална  опаковка  на  производителя  и  по  такъв  начин,  че  да  се
предотврати

a) изгарянето или задействането на активен компонент на боеприпасите чрез действие
на  огън,  искри  или  топлина,  по-голяма  от  разрешената  от  производителя  на
активния компонент на боеприпасите;

б) задействането на активен компонент на боеприпасите  чрез  механично  действие,
като удар, блъскане или падане; и

в) пряка заплаха за живота или здравето на хората чрез натиск или сеизмични вълни,
шрапнели  или  топлинно  действие  в  случай  на  запалване  или  задействане  на
активен компонент от боеприпаси на място, където се съхранява.

(2)  Активните  компоненти  на  боеприпасите  трябва  да  се  съхраняват  сухи  и
отделени от лесно запалимите вещества и предмети. Всеки вид активен компонент на
боеприпасите се съхранява отделно от другите видове активни компоненти, за да се
предотврати верижно задействане.

Член 22
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Боравене с активни компоненти на боеприпасите при презареждане на боеприпаси

При презареждане на патрони е необходимо да се спазват принципи, правила и
процеси  за  безопасност,  установени  от  производителите  на  отделни  активни
компоненти  на  боеприпаси,  снаряди  и  устройства  за  презареждане  на  боеприпаси,
използвани при презареждане на боеприпаси.

Член 23

Количествени ограничения за активните компоненти на боеприпасите

(1)  Количествата  активни  компоненти  на  боеприпасите,  с  които  може  да  се
борави  по  реда  на  закона,  се  определят  като  общи  количествени  ограничения  и
квалифицирани  количествени  ограничения,  чиито  стойности  са  посочени  в
приложение 6 към настоящата наредба. 

(2)  Общото  количествено  ограничение  е  общото  максимално  количество  на
даден вид активен компонент на боеприпасите,  с  което едно лице може законно да
борави  по  всяко  време,  освен  когато  се  прилага  квалифицирано  количествено
ограничение.

(3) Квалифицираното количествено ограничение е максималното количество на
даден  вид  активен  компонент  на  боеприпасите,  което  притежателят  на  лиценз  за
оръжие  има  право  да  съхранява  в  обезопасени  експлоатационни  помещения,  с
изключение на помещения,  в които съществува риск от пожар или взрив, жилищни
помещения или помещения, до които обществеността има достъп.

(4) Квалифицираното количествено ограничение е и максималното количество
активен  компонент  на  боеприпасите,  което  може  да  бъде  транспортирано  съгласно
закона.

Член 24

Количество активни компоненти на боеприпасите, подлежащи на докладване за
транспортиране

Докладването на транспортирането се прилага за

а) бездимен барут в количества над 20 kg;

б) черен барут в количества над 8 kg; или

в) повече от 200 000 патрона, съдържащи активен заряд.

ДЕСЕТА ЧАСТ

ОБЕЗОПАСЯВАНЕ НА ОРЪЖИЯ ИЛИ БОЕПРИПАСИ ПО ВРЕМЕ НА
ТРАНСПОРТИРАНЕ

[Към прилагането на член 113, параграф 2 от Закона]

Член 25
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Обхват на правилата за обезопасяване на оръжия или боеприпаси по време на
транспортиране

Разпоредбите на настоящата част не се прилагат.

a) за обезопасяване на оръжия или боеприпаси по време на въздушен транспорт и

б) ако  боеприпасите  са  обезопасени  по  време  на  превоза  в  съответствие  с
изискванията на международен договор, който е част от правния кодекс и урежда
превоза на опасни товари7).

Организационни  и  технически  условия  за  обезопасяване  на  оръжията  или
боеприпасите по време на транспортиране.

Член 26

(1)  До 20 оръжия от категория  R2,  R3 или R4,  оръжия от категория PO или
огнестрелни  оръжия  от  категория  NO  или  до  20 000  патрони,  които  да  бъдат
обезопасени по време на транспортирането чрез постоянни проверки на оръжията и
боеприпасите, превозвани от лицето, което експлоатира или придружава транспортното
средство, освен ако те не са обезопасени съгласно параграфи 2 или 3.

(2) До 100 оръжия, подлежащи на регистрация, или до 200 000 патрона, които
трябва да бъдат обезопасени по време на транспортирането им, ако не са обезопасени
съгласно параграф 3,

a) чрез постоянни проверки на превозваните оръжия и боеприпаси от най-малко две
лица, които експлоатират или придружават превозното средство;

б) като ги заключат в сигурен транспортен контейнер;

в) чрез използването на специално заключено оборудване, което прави невъзможно
боравенето с оръжията и боеприпасите, които се транспортират, и предотвратява
отделянето на която и да е съществена част от оръжията, освен ако не се гарантира
по  друг  начин,  че  превозваните  оръжия  или  боеприпаси  не  могат  да  бъдат
обработвани с обикновени средства; или

г) чрез  оборудване  на  транспортното  средство  с  устройство,  което  позволява
непрекъснато наблюдение на неговото движение и което е вписано и регистрирано
в  системата  за  наблюдение  на  движението  през  цялото  пътуване;  Член  111  от
закона се прилага mutatis mutandis.

(3) Над 100 оръжия, подлежащи на регистрация, или повече от 200 000 патрона
са обезопасени

a) посредством заключването им в товарната зона и осигуряване на

1. постоянни проверки на превозваните оръжия и боеприпаси от най-малко две
лица, намиращи се в превозното средство, по-специално от водача,  члена на
екипажа или охраната, или от ескортиращото превозно средство;

2. защитата на товарната зона или на оръжията и боеприпасите, транспортирани
чрез  електронно  оборудване  за  сигурност,  което,  в  случай  на  откриване  на

7 ) Европейско споразумение относно международния превоз  на  опасни товари  по шосе (ADR),
обнародвано под № 64/1987, изменено

Конвенция за международни железопътни превози (COTIF), обнародвана под № 8/1985 г., изменена

Европейско споразумение за международен превоз на опасни товари по вътрешните водни пътища
(ADN), обнародвана под № 102/2011, изменено.
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събитие, представляващо риск за оръжията и боеприпасите, задейства звуково
предупредително устройство или дава възможност за предаване на сигнала за
такова  събитие  чрез  алармена  система  на  лице,  от  което  се  изисква  да
предприеме мерки за гарантиране на сигурността на оръжията и боеприпасите,
които се транспортират; или

3. обезопасяване на превозваните оръжия и боеприпаси по такъв начин, че да се
предотврати нормалното боравене с товара и да се предотврати отделянето на
която  и  да  е  част  от  товара,  например  чрез  поставяне  на  оръжията  и
боеприпасите върху палет или друго подобно транспортно средство; или

б) заключване в контейнер, одобрен за интермодален транспорт8).

(4) Транспортираните оръжия трябва да са в разредено състояние. Ако оръжията
се транспортират със същото транспортно средство като боеприпасите, боеприпасите
се транспортират отделно от оръжията.

Член 27

След постигане на споразумение с Областната дирекция на полицията може да
се  използва  и  метод  за  обезопасяване  на  оръжия  или  боеприпаси  по  време  на
транспортиране,  различен  от  предвидения  в  настоящата  част,  ако  осигурява  на
сравнимо ниво подходящата сигурност на превозваните оръжия или боеприпаси срещу
злоупотреба, загуба или кражба.

ЧАСТ ЕДИНАДЕСЕТА

ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 28

Преходни разпоредби

(1) Разпоредбите относно техническите изисквания за производствения дизайн
на оръжия от категории РО и NO не се прилагат за оръжия от категории РО и NO,
които са били пуснати на пазара и доказани, при условие че към момента на пускането
им на пазара те са били подложени на проверка преди датата  на влизане в сила на
настоящата  наредба,  освен  ако  не  са  необратимо  променени  или  не  се  придвижват
постоянно през границите извън територията на Чешката република.

(2) Знак за контрол на дезактивирането, възложен на притежателя на лиценз за
оръжие  от  Чешката  изпитвателна  служба  за  оръжия  и  боеприпаси  съгласно
законодателството, действащо преди датата на влизане в сила на настоящата наредба,
може да бъде използван от притежателя на лиценз за оръжие ZL1 вместо маркировката
за контрол на дезактивирането, посочена в приложение 3 към настоящата наредба, но
трябва  да  я  допълни  с  идентификационния  си  номер9) и  годината  на  необратимата
модификация на огнестрелното оръжие.

8 ) Например Конвенцията за международни железопътни превози (COTIF), приета в Берн на 9 май
1980 г., обнародвана под № 8/1985, с измененията.

9 ) Член 24, буква в) от Закон № 111/2009 относно основните регистри. 
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Член 29

Заключителни разпоредби

Настоящата наредба е нотифицирана в съответствие с Директива (ЕС) 2015/1535
на Европейския парламент и Съвета от 9 септември 2015 г., установяваща процедура за
предоставянето  на  информация  в  сферата  на  техническите  регламенти  и  правила
относно услугите на информационното общество.

Член 30

Дата на влизане в сила

Настоящата наредба влиза в сила на 1 януари 2026 г.

Министър-председател:

Министър на вътрешните работи:
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Приложение 1 към Наредба № .../2025 на правителството

Технически спецификации за алармени и сигнални пистолети

1.  Изделията  трябва  да  бъдат  от  такова  естество,  че  да  отговарят  на  следните
изисквания:

a) позволяват  изстрелването  на  пиротехнически  сигнални  заряди  само  ако  на
дулото е монтиран адаптер;

б) включват  постоянно  устройство  за  предотвратяване  на  изстрелването  на
патрони,  съдържащи  един  или  повече  твърди  снаряди  или  други  твърди
снаряди;

в) те  са  предназначени  за  патрони,  изброени  в  таблица  VIII  от  таблиците  за
размерите  на  патроните  и  патронниците,  изготвени  от  Постоянната
международна комисия за изпитване на малки оръжия (CIP), и отговарят на
размерите и другите стандарти, определени в тази таблица, като се използва
версията на таблицата, която е в сила към 6 февруари 2019 г.

2. Изделията  не  могат  да  бъдат  модифицирани  с  помощта  на  конвенционални
инструменти  или  да  бъдат  преобразувани,  за  да  изхвърлят  изстрел,  куршум  или
снаряд чрез действието на запалимо тласкащо вещество.

3. Всички съществени части на устройството трябва да са от такова естество, че да не
могат  да  бъдат  монтирани  или  използвани  като  съществени  части  на  оръжия,
подлежащи на регистрация.

4. Дулата  на  устройствата  не  могат  да  бъдат  отстранени  или  модифицирани  без
значително увреждане или унищожаване на устройствата.

5. Устройствата с дължина на цевта най-много 300 mm или чиято обща дължина не
надвишава 600 mm, трябва да включват неподвижни препятствия по дължината на
цевта, така че нито един снаряд да не може да премине през него чрез действието на
запалимо  тласкащо  вещество  и  така  че  свободното  пространство,  оставено  на
дулото, да е с дължина най-много 10 mm.

6. Устройствата,  които не са обхванати от точка 5,  трябва да съдържат несменяеми
препятствия в най-малко една трета от дължината на цевта, така че нито един снаряд
да не може да премине през нея чрез действието на запалимо тласкащо вещество, а
свободното пространство, оставено при дулото, е с дължина най-много 10 mm.

7. Във всички случаи,  независимо дали устройството е обхванато от точки 5 или 6,
първото  препятствие  в  цевта  се  поставя  възможно  най-близо  до  патронника  на
устройството и трябва да се позволи изпускането на газове през съответните отвори.

8. За  устройства  за  изхвърляне  на  газове,  получени  в  резултат  на  отделянето  на
химична  енергия  на  изстрел  от  оста  на  цевта,  цевта  е  напълно  блокирана  от
препятствията, посочени в точки 5 и 6, с изключение на един или повече отвори за
освобождаване  на  налягането  на  газа.  В  допълнение,  препятствията  напълно
блокират  цевта,  предотвратявайки  изстрелването  на  газ  от  предната  част  на
устройството.
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9. Всички препятствия са постоянни и не могат да бъдат отстранени без разрушаване
на патронника или цевта на устройството.

За устройства за изхвърляне на газове, получени в резултат на освобождаването на
химическата  енергия  на  изстрел  от  оста  на  цевта,  препятствията  са  изцяло
изработени от  материал,  устойчив на  рязане,  пробиване или шлайфане (или друг
подобен  процес)  с  минимална  твърдост  700  HV  30  (изпитване  за  твърдост  по
Викерс).

За  оборудване,  което  не  е  обхванато  от  втора  алинея  от  настоящата  точка,
препятствията  са  изработени  от  материал,  устойчив  на  рязане,  пробиване  или
шлифоване (или друг подобен процес) с минимална твърдост 610 HV 30. Цевта може
да има канал по оста си, който позволява от устройството да се отделят дразнители
или други активни вещества.

Във  всички  случаи  пречките  трябва  да  бъдат  от  такова  естество,  че  да
предотвратяват следните действия:

a) създаване или разширяване на отвор в цевта по оста ѝ;

б) отстраняване на препятствието, освен когато отстраняването прави рамката и
патронника  неизползваеми  или  когато  целостта  на  устройството  е  така
нарушена, че не може да се използва като основа за огнестрелно оръжие без
съществен ремонт или добавяне.

10. Камерата  и  цевта  са  взаимно  изместени,  огънати  или  отклонени,  така  че  е
невъзможно устройството да се зареди с боеприпаси или да произведе изстрел. В
допълнение, в случай на револверно устройство:

a) предните  отвори на  камерата  на  барабана  трябва  да  бъдат  стеснени  с  поне
половината  от  диаметъра  на  камерата,  за  да  се  гарантира,  че  снарядите  са
блокирани в камерата;

б) тези отвори трябва да бъдат изместени с най-малко една трета от диаметъра на
камерата.
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Приложение 2 към Наредба № .../2025 на правителството

Технически спецификации за маркиране на огнестрелните оръжия и техните
основни компоненти

1. Маркировката  трябва  да  бъде  ясна,  постоянна  и  уникална.  Тя  трябва  да  бъде
буквено-цифрова и трябва да се състои от буквите на латиница, кирилица или гръцка
азбука и арабски или римски цифри.

2. Размерът  на  цифрите  и  буквите  трябва  да  отговаря  на  условието  за  минимален
размер от 1,6 mm.

3. Минималната дълбочина на маркировката е най-малко 0,0762 милиметра.

4. В  случай  на  тяло,  рамка  или  приемник,  изработени  от  неметални  материали,  в
интерес  на  трайната,  ясна  и  уникална  маркировка,  тези  основни  компоненти  са
снабдени с метална плоча, която трябва да отговаря на:

a) състояние на невъзможност за лесно или бързо отстраняване, т.е. достатъчно
голяма  плоча  с  малка  видима  площ,  етикетът  е  вграден  в  стената  на
съществения компонент;

б) състоянието  на  увреждане  на  тялото,  рамката  или  приемника,  когато  е
отстранена;

в) материалът на плочата може да бъде немагнитна сплав или стомана; и

г) ако материалът, който ще бъде маркиран, позволява това, могат да се използват
други техники за маркиране, като дълбоко лазерно гравиране, за да се осигури
постоянна и ясна маркировка.

5. За прекалено малък основен компонент на определено огнестрелно оръжие, който е
маркиран само със сериен номер или буквено-цифров или цифров код, размерът на
буквите, цифрите или цифровия или буквено-цифровия код може да бъде намален до
размера, строго необходим за извършването на тази маркировка.
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Приложение 3 към Наредба № .../2025 на правителството

Образец на контролен знак за дезактивиране

Контролният  знак  за  дезактивиране  е  под формата на  главна буква „D“ над главни
букви „CZ“, като се посочва годината на необратимата модификация на огнестрелното
оръжие  и  се  идентифицира  лицето,  извършило  необратимата  модификация  на
огнестрелното оръжие.

Лицето,  извършило  необратимата  модификация  на  огнестрелното  оръжие,  се
идентифицира чрез идентификационния номер на това лице под формата на „ID: …’.
Лицето,  което  е  извършило  необратимата  модификация  на  огнестрелното  оръжие  и
което  няма  определен  идентификационен  номер,  се  идентифицира,  като  посочи
своето(ите) име(на), фамилно име и дата на раждане или име и седалище.

Външен вид на маркировката за контрол на дезактивирането:
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Приложение 4 към Наредба № .../2025 на правителството

Образец на маркировка за доказателство за дезактивиране

A.  Маркировка  за  доказване,  поставена  от  Чешката  изпитвателна  служба  за
оръжия и боеприпаси върху дезактивирани огнестрелни оръжия, за които се
прилага пряко приложимият регламент на Европейския съюз за определяне
на технически спецификации за дезактивиране на огнестрелни оръжия

Маркировката  за доказване на дезактивиране на дезактивирано огнестрелно оръжие,
предмет на пряко приложимото законодателство на Европейския съюз за определяне на
технически спецификации за дезактивирането на огнестрелни оръжия, има формата на
главни  букви  „EU  CZ“,  придружени  от  съкратено  обозначение  на  Чешката
изпитвателна  служба  за  оръжия  и  боеприпаси,  както  и  годината,  през  която  е
извършена тази проверка.
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Б. Маркировки за доказване,  поставени върху оръжия, които не са предмет на
пряко  приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз  за  определяне  на
технически спецификации за дезактивиране на огнестрелни оръжия

Маркировката  за  доказване  на  дезактивиране,  поставена  върху оръжия,  които не  са
предмет  на  пряко  приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз,  установяващо
технически спецификации за дезактивирането на огнестрелни оръжия, е под формата
на  главни  букви  „CZ“,  придружени  от  съкратено  обозначение  на  публичния  орган,
който е проверил необратимата промяна на огнестрелното оръжие, и годината, в която
е извършена проверката.

B.1 Външният  вид  на  маркировката  за  доказване  на  дезактивиране,  поставена  от
Чешката изпитвателна служба за оръжия и боеприпаси върху оръжия, които не
са предмет на пряко приложимо законодателство на Европейския съюз, в което
се  определят  технически  спецификации  за  дезактивирането  на  огнестрелни
оръжия:

B.2 Външен  вид  на  маркировката  за  доказване  на  дезактивиране,  поставена  от
Министерството  на  отбраната  върху  оръжия,  които  не  са  предмет  на  пряко
приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз,  в  което  се  определят
технически спецификации за дезактивиране на огнестрелни оръжия:
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Приложение 5 към Наредба № .../2025 на правителството

Образец на сертификат за дезактивирано огнестрелно оръжие

A. Образец  на  сертификат  за  дезактивирано  огнестрелно  оръжие  предмет  на
пряко  приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз  за  определяне  на
технически спецификации за дезактивиране на огнестрелни оръжия, издаден
от Чешката изпитвателна служба за оръжие и боеприпаси

A.1 Лицева страна

A.2 Гръб
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A. Образец на сертификат за дезактивирано огнестрелно оръжие което не е
предмет  на  пряко  приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз  за
определяне  на  технически  спецификации  за  дезактивиране  на  огнестрелни
оръжия, издаден от Чешката изпитвателна служба за оръжие и боеприпаси

B.1 Лицева страна

B.2 Гръб
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В. Образец на сертификат за дезактивирано огнестрелно оръжие, което не е
предмет  на  пряко  приложимо  законодателство  на  Европейския  съюз  за
определяне  на  технически  спецификации  за  дезактивиране  на  огнестрелни
оръжия, издаден от Министерството на отбраната

В.1 Лицева страна

В. 2 Гръб
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Приложение 6 към Наредба № .../2025 на правителството

Вид на активен компонент на
боеприпасите

Общо количествено ограничение
Квалифицирано количествено

ограничение
бездимен барут 10 kg 40 kg
черен барут 3 kg 16 kg
капсули за патрони за нарезни 
пушки

15 000 единици 100 000 единици

капсули за патрони за гладкоцевни 
пушки

10 000 единици 75 000 единици

ударни капсули 15 000 единици 100 000 единици

експлозивни снаряди ---

максимално допустимото
складиране се определя съгласно

законодателството, уреждащо
боравенето с боеприпаси

запалителни снаряди ---

максимално допустимото
складиране се определя съгласно

законодателството, уреждащо
боравенето с боеприпаси

трасиращи куршуми 100 единици

максимално допустимото
складиране се определя съгласно

законодателството, уреждащо
боравенето с боеприпаси

Количество активни компоненти на боеприпасите, с които може да се борави
съгласно закона

Бележки:

1. Количеството  активни  компоненти  на  боеприпасите,  вградени  в  пълни  патрони,
празни патрони и патрони с капсули, обработени в съответствие със закона, не се
отчита към количествените ограничения.

2. За  активни  компоненти  на  боеприпаси,  които  не  са  изброени  тук,  се  прилагат
количествените ограничения, определени за активния компонент на боеприпасите,
който е най-близък по състав или употреба до активния компонент на боеприпасите,
които не са посочени тук. Така определеното количествено ограничение се прилага
за съответния активен компонент на боеприпасите, който не е посочен тук, и не се
приспада  от  количествените  ограничения  за  други  активни  компоненти  на
боеприпасите.

3. Физическото  количество  активни  компоненти  на  боеприпасите  се  оценява  в
съответствие  с  количеството,  декларирано  от  производителя  върху  оригиналната
опаковка;  в случай на тегло, се прилага нетното тегло на активния компонент на
боеприпасите.
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